1 Mittente & MNA Lettera di vettura internazionale Questo trasporto &
-~ softomesso, nonostanie
MAGNA PTB.V. Co. KG oo e o cione
Hermann-Hagenmeyer Strasse, 1 N 29850 relativa al contratto di
74199 UNTERGRUPPENBACH trasporte internazionale di
GERMANY V.A.T. id no. IT00135049997 5465(‘5 mercisu stroda
2 Destinatario Daimler AG 16 Trasportatore i |
Stab.di  Mercedes Center g ISCORDIA AD
Géateborgerstralie 1 Hoon2 fleet@discordia b
D-67346 Speyer ~ Tel.fFax.:+359 2 4894308
Germany IDEN
3 Luoago previsto per la consegna w” Trasportatori successivi
Stab.di Mercedes Center
GoteborgerstraBe 1
D-67346 Speyer
Germany
4 Luogo ¢ data della presa & Riserve ed osservazioni del trasportatore
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bar) 23/07/2021
Italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imbailaggio | 11 Peso lorde Kg 12 Vol m3
3 Documend allegar Gearboxes for car assembl
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
7251619 A7003702700 240 PZ 60 Cartone 4 pc 19140
Classe Cifra Leuera ADR* 60 colli 19140,00 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: ﬂ_!-it;me Valuta Destinatario
Prezzo trasporto
Abdbonamento
14 Istruzloni per il pagamento del nolo Saldo
O Franco O Assegnato Maggiorazioni
Supplementi
21 Compiiste a Torale
A— i — — —
Modugno (Barl) - italia 23107/2021 5 Rimborso
22 Firma ¢ timbro del mittente 23 Firma e timbro del rm:p:mmre 247!:“ ricevuta
In nome e per conto del mittente
Via dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Bari) .
Partita IVA 04886850728 ¢ timbro del destinatario

When performing transport activities, the carrler is obliged to comply with the rules existing in terms of road traffic and especially those reiated to the content of the following articles of the
Law Decree 30/4/92, nr. 285 and follawing amendments: art. 61- dimensional tolerance; art. 164- placing the load on the vekicles; art 174 —driving duration of the vekicles, The activities of
loading of the goods and distribution of the load on the axles is to be borne exclusively by the carrier whick must make sure they are safely fastened by means of specific belts and/or straps
and everything related to road transport according 1o the safety rules provided. Particularly, the carrier is obliged to check personally that the goods are loaded In such o way lo offer the
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M MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74198 Untergruppenbach Lieferschein-Nr. / Datum: 7251619/ 23.07.2021
Bestell-Nr.: 5500216899

Mercedes-Benz Consolidation Center Bestell-Datum:
GoteborgerstraBe 1 Lieferanten-Nr.: 16722084E
67346 Speyer Auftragsnr. / Datum: 30022159/ 19.10.2018
Auftraggeber: 10005504
Warenempfénger: 30007891
01 Serie
Sachbearbeiter Logistik: De-Tullio, Gina

Tel.-Nr. / Fax: +39/0805858640 /+39/08085858654

Abladestslle: 575

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 19.200 KG Nettogewicht 17.040 KG

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung
000010  2510001706-007 240 ST 17.040 KG

Getriebesystem 7DCT300 Daimler M282 CP
Kundenartikelnummer A7003702700
900001  TBA-500165 60 ST 2.160 KG
Kartonage DCT300 Daimler (Bari)
Kundenartikelnummer Q00BPAL

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgasellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Varwaltungssitz

in Untergruppenbach



